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LE N G  Y E L  OR SZÂG.
Végezete a" Varsó’ megvételéről szolló 

hivalos tudósításnak :
Vóla viszsza foglalása végett, délu

táni 1 órakor erős, és 40 ágy ukkal bíró 
csapatokat fejte-ki az ellenség ezen fa
luval allal ellenben ; ’s ámbár táborunk 
a’ megtámadás terheitől nem-is pihente 
vala még ki magát , még-is leírhatatlan 
vitézséggel nyoma vissza az Insurgense- 
ket. Háromszor közelilettek az ellensé
ges csapatok a vólai erősségekhez — mind
azonáltal mindenkor elannvira üzeneté
nek pagnetokkal viszsza, hogy katonáink 
közül sokan egészen a’ város’ sorompó
jáig nyomullak előre. Ezen megtáma
dás , ’s állásunk előtt jobbról balról ki
fejleteit szembeúinő csapatok , míg az 
ellenség’ czéljai nem valának tiszták előt
tünk , feltarlóztaták minden további moz- 
dulásinkat j mikor pedig annak czéljai 
kiludatának, a’ kÖzelgető estre nem en
gedő a’ megerősitclett város’oslrosaolta- 
tása’ végrehajtását ; az ágy uzás mindazon
által részünkről egész nap tartott. Az 
előkészületek, a’ következendő nap le
endő új viaskodásra, hajnal hasadlával

elkezdődének. Azonban éjszakának ide
jén Prondzynski Generalis, az Insurgen- 
sek’ táborának kvártély - mestere , Gróf 
Krukowicki generálistól hivatalos levél
lel küldetve, elő-őrjeinkhez érkezők. A’ 
fő hadivezér nem veté-meg annak elő- 
lerjeszlését , ’s Prodzynskit Volában fo- 
gadá-el. A’ levél tartalma azon Ígéret volt, 
hogy Gróf Krukowieeki , a’ V arsói igaz
gatószék ideigleni elölülője, a’ Császár o 
felségéhez mint törvény es urához a’szó
nak egész kiterjedésében lárlozó hűségre, 
az egész nemzet tel egy iitt törekedik visz
sza térni. Ennek következésében Gróf 
krukovvieckinek ajánllaték , menjen Yó- 
lába , hogy az elő czikkelyek , roelly ekre e- 
zen alkudozás alapitalhalnék , kijelentes
senek. Gróf Krukowiecki teljesité a’ fő 
hadivezér kívánságát, ’s az alatt mig Vo
la ban volt, buzgósággal iparkodék, hogy 
tanácskozásaira az országgy ülésnek, mely 
a’ végett negyedfél órát kötött vala-ki 
magának , időt nyerjen. Kérése elfogad
tatott. Még minekelőlte a’ kikötött idő
szak elfoly t volna , alkudozó jelenék-meg 
viszont elő-őrjeinknél; de a’ ki nem ho— 
za hasonlóiig semmi elhatárzó feleletet y
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hanem a’ gróf Krukovviecki’ nevében szó
val csak azt jelentette, bogy az ország
gyűlés tanácskozásait, raellyeknek bevég
zésére mindazonáltal még egy óra ki- 
▼ántatnék, elkezdette. A ’ fő indító okot, 
melly az Iosurgenseket ezen haladék’kí
vánására vezérlé, könnyen által lehető 
látni j a’ halogatás további mnnkálódá- 
sainkra nézve, nékünk kétség kivül ár
talmas következései lelt volna, mert a’ 
generalis Romarino’ serge, melly ez e- 
lőtt Brzescnél állott, már Siedlceben va
ja , ’s annál fogva a’ megtámodtatott fő
városnak könnyen segítségére jöhete. Mi- 
nekokáért azt nyilatkoztatá-ki a’ fő ha
di vezér, tovább nem várakozván , hogy 
ha gróf Krukowiecki az eleiben adott 
feltételeket haladék nélkül teljesíteni a- 
karja, alkudozót a’ marimonti sorompó
kon keresztül hal szárnyunk mellett álló 
lovasságunkhoz küldhet; azután a' meg
támadás következő képen kezdődött. A ’ 
bal szárnynak, Vólától balra 20 ágyuk
kal kiállíttatott lovassága , jobb szárnyá
val á’ mi sergeink által elfoglaltatott 
sánczolatokhoz lámaszkodék , úgy, bogy 
az, térhely lévén előtte , mind azon moz
gásoknak , mellyeket az ellenség e rész
ről lenni óhajtóit volna, ártalmas lehe- 
te. A’ gyalog seregosztályok következő
leg állottak : Az első a’ kalisi országúi
nál, a5 második mellette bal szárnyával 
az elsőhez támaszkodott. A’ litvániai gra- 
nátéros-brigáda, az előbb iSluzewicznél 
munkálódott bataljonok által erősitetve , 
a’ jérusálemi sorompókkal által ellenben 
állitatolt-ki, egy más gránáléros csapat 
közel az országúihoz, Vóla megé, a’ 
a’ testőrző sereg a’ második seregosztály 
megé, a’ többi lovasság pedig a’ jobb 
szárnyhoz, ’s a’ közéjjponthoz helyhez- 
tetődott. A’ fo megtámadás a’ Vóla fe
lől eső külső város,’s az ezen külváros
ra rugó czystei pont ellen irányoztatok,

két erős ágyupadok oltalmazták az oda 
járulást jobbról, három balról. Azon osz
tálynak, melly arra rendeltetek, bogy 
a kraköi országúihoz menjen , az ajánl- 
tatott, hogy az ellenséget abban a’ pil
lán tatban . mellyben az első ’s második 
seregosztály támadását a’czystei pont el
len elkezdi, a’ jérusálemi sorompók felé 
térítse. A’ meghatározott időben ágyúink 
elkezdenek tüzelni, mire az Insurgensek 
mérgesen feleiének a’ sánczfalakról; pat- 
tantyusságunk mindazonáltal 150 öl tá
volságra közelite a1 sánczolatokhoz. Ek
kor rendkívül öldöklő tüzelés kezdődék ; 
mert ágyúinkból 150-nél több vitetek egy 
pontra öszve. Minthogy innen az Insur
gensek megtámadásunk igazi pontját ész
re vevék, ők-is többet hordának elle
nünk öszve 100 ágyúnál. A’ megtáma
dás azon rendelések szerént kezdődött 
mellyeket a’ főhadivezér minden vezér
lőnek külön kiadott vala. Öldöklő ágyú
zás után csapatjaink , mellyeken elől, mint 
előbb-is, a’ test őrzőkből önként vállal
koztak járdalának, elkezdenek nyomulni 
a’ város ellen, némellyek dobpergés , má
sok hadilárma közt. A’ győzedelem csak 
egy pillantatig sem tartóztaték-fel • az 
ágyú padok , a’ vólai külsőváros, és czy- 
ste pagnettal], minden lövés nélkül fog- 
laltatának-el, ’s a’ diadalmasok kozelge- 
tének a’ városhoz. Itt a’ leghevesebb tü
zelés folya apró fegyverekből , minda
zonáltal a’ mi javunkra. Semmi sem a- 
kadályoztathatta katonáink felheviilését: 
kertek, palánkolások, főváros sánezfala, 
minden raiéink kezeik közé juta. Az üt
közet folyama alatt még alkudozók kül- 
dóztetének ide amoda, ’s gróf Kruko- 
wicki, sergeink előre haladtáról ludó- 
sitatva , siete, a’ nemzet, ’s lengyel tá
bor nevében a’ főhadivezértől nékie ki
jelentett kapitulatziot aláírni, törvényes 
királyának feltétel nélkül meghódolni, ’s
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inég pedig császár o felségétől a’ Len
gyelekhez legelsőkben kibocsátott felszól— 
litás értelmében. E’ képen a’ vérontás* 
két napjai, a’ császárnak’s királynak visz— 
sza adának egy nemzeiet, inelly ellene 
lázzadás zászlóját merészelte vala fele
melni > ’s mellj végre még-is teljes en
gedelmességre tere vissza. Bajos, lenne a- 
zokat, kik magokat sergeinkben legin
kább kitüntetek ,, előszámlálni. Gyalogság 
és lovasság, rendkívüli vitézséggel har-  
czola. September’ 8-kán a’ lengyel tá
bor kitakarodék Varsóból, ’s a’ diadal
mas orosz labor ugyan azon nap elfog- 
lalá a’ fővárost. Diadalmunk jelei 4000 
fogoly',, ’s mintegy J20 ágyú.,

(A’ Krukovyiecki’ magaviseletéről való 
hivatalos tudósítás’ folytatása , hely’ szűke 
miatt,, jövő levélre marad.),

N é m e t o r s z á g
Kas s e l  sept. 2‘2., A’Hassiai Fejede

lem és az örökös-JJerczeg között a’ Ré~ 
genségre nézve az egyezés még nem me
hetett tökélletességre. A’ Herczeg nem ki
van Schaumburgné aszszonyság nélkül 
Kasselbe lakni, ezzel pedig nem örömest 
néznék egyben kelését; sőt attól tarta
nak,  hogy ha Schaumburgné aszszony- 
6ag Kasselbe menne, a’most ottan lakó 
herczegi famíliák, onnan el távoznának. 
M ás felől a’ Statusok sem tartják taná
csosnak hogy a’ mostani terhes környül- 
méDyek között, egy ifiu Herczeg min
den mellé rendelt Igazgató-tanács nél
kül magára teljes hatalommal fel ruház- 
tasson.

b e l g a o r s z A g
A* Belgiumi Senatus felírására mef- 

tyeti mult újság levelünkben közöltünk a’ 
Király a’ következő feleletet adta:. “ U— 
raim ! örömmel fogadom azon érzések
nek kifejezését, melljek a’ Senatust lel
kesítik. Ez az egyesület teljesen értette 
gondolkozásomat; az ország szükségei,

és Ön interesséje által meg-hatva segéF- 
leni fog engemel abba, hogv egyiknek, 
mint a’ másiknak eleget lehessek. ISem 
tsallam-meg magamat reménységemben; 
a’ fel-írás, mellyel épen mott felolvastat
ni hallék , mutatja nékem , hogy a’ ko
rona , és a’ nemzet képviselői között szo
ros cszvekötlelés fog fenállani.’Ezen csz- 
ve keltetés, egészszen a* köz szabadság 
javára , legbizlosb kezessége a’ jó [rend
nek. Szabadság és Rend , elválhatatlanok. 
Midőn én,  minden jó igazgatásnak ezen, 
két alap igazságára lámoszkodom, töre
kedni fogok az ország belső' boldogságát 
ujj életre hozni, ’s kívülről Belgiumnak 
oly tiszteletet és tekintetet szerezni, roel- 
lyeknek hathatos béfolyásoknak kell len
ni az ő politikai léteiéhez köttetett nagy 
kérdések meg oldására..

Az Emancipatio jelenti,hogy a’ bel
giumi országlószék hivatalos úton aján
lotta a’ francziáknak ,. Ipern,, Tournay, 
Charleroi , Mouns, és Alb erősségek’ le
rontásokat..

E R  AIS CZTAOR SZAG .
P á r i s , September’ 27. A’ követek- 

kamarájának September’ 21-ki ülésében 
Maugin úr minekulánna említette volna , 
hogy egy párt áll fen , melly még 1814 — 
ben alkotódon,, ’s az a’ Besteuraliot sa
ját müvének tartja , francziaországgal nem 
sympatbizál , azt egy harmadik Restau- 
ratiora vezérli, ’s e’ restauratoripárt nem 
áll távol az országlószéklől, sőt a’ kor
mányon ü l í g y  szollá Tekintsétek ma
gokat a’ ministereket; czéljaik jók , nem 
hízelkedem abban,, de nem sympathizal- 
nak az országgal, ’s a’ miatt akaratjok el- 
len-is ny ugtalanság — ’s zűrzavarba dönt—

! hetik francziaországot. Minden ember 
hajdani saját mi voltát követi, éltét nem 
változtathatja meg r ’s fájdalom, ki kell 
mondanom, hogy a’ ministerium szünet- 
len a’ Restauratio’ systhemája felé haj—
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lélt. Két minister vészén riaszt a’ belső 
dolgokra felügyelő ministeriumban ; e- 
zek közül az egyik X Karolynák nyil
vános , a’ tnásik titkos közbenjárója volt, 
’s az utolsó ( Perier ) makacsul vonoga- 
tá magát azon akta’ aláírásától, a’ inelíy 
X Károly’ letétetését kimondá. Ezen mi
nisterek gondolkozásaikhoz hivek , gon
dolkozásaik a’ Restauratiot pártolják, a’ 
Restauratio pedig nem francziaországnak 
való már,  ’s itt fekszik Uraim ama rend
zavarások’ oka, mellyek minket szornor- 
gatnak. Az országlószék az, mellének 
nincs igaza, ;s az hibás. ( Hosszas tet
szés jobbról és balról. Maugiu urnák ör
vendezéseiket jelentgelik társai ; az ülés 
egy ideig félbe szakad. Demarcai’s má
sok nehányan hangoson kiáltják : Igaza 
vau). Azután Dupin úr beszéli az öre
gebb, ’s következőleg: A’ magyarázatok 
szükségesek valának, ’s jó következésüek. 
Mindenik azt jelenté, hogy nyíltan fog 
szóllani, ’s én-is azt fogom lenni. Diplo- 
maticai kérdések felől elég hosszason folyt 
a’ beszéd; ideje, belső helyhezetünket 
fontolóra venni Varsó’szerencsétlensége, 
mindnyájunkban fájdalmas megindulást 
okoza, de ha az azon szerencsétlenség 
állal okoztatott felindulás természetes va- 
la-is ,a’ felzendülést mindazonáltal, tnelly 
annak ürügyül szólgála, nem lehet hely
be hagyni. Paris, és egész francziország 
azt óhajtják, hogy a’ lázzadásoknak már 
valahára vége legyen, ’s egy rendszeres 
országlószék állandó lehessen. Ki kell mon
dani francziaországnak teljesen az igazsá
got, féimagyarázatok nem elégségesek. (Itt 
sorba vészi a’ szónok a’ különböző idősza
kokban kiütött lázzadásokat, ’s magya
rázza azoknak okait. Mutogatja, hogy azo
kat Karlistáknak Bonapartistáknak, ’s Res- 
publicanusoknak kell tulajdonítani, ama 
három pártnak, mellyek ámbár kivánatja- 
ikban, czéljaikban/s interresszéjekbea kü

lönböznek egymástól, egyesülnek még
is midőn a’ mostan fenálló rend fel- 
forgathatása fordul el > ). Mind ezen pár
tok , így szóll tovább , Radikalismust pré
dikálnak,, ’s határtalan szabadságot, e"v 
olly szabadságot, a’ tnelly magára-is ösz- 
sze roncsolja önmagát. Dupin úr után 
Perier úr lépfel a’ szónoki székbe, pa- 
naszolkodik Maugin urra, ’s felszóllítja 
hogy azon állítását, hogy a’ lázzadások- 
ban az országlószék keze-is együtt ját
szott, bizonyítsa meg. Maugiu ur ama 
vádlására, hogy ő, Perier, julius 29-kén 
X Károly’ titkos közben járója volt e’ 
következő felvilágositást adja: “ Én , a’ 
mint ludatík, julius’ 23-kán , az ideig— 
óráigtani igazgató széknek tagjává ne- " 
veztettem ki. Mindazonáltal , mivel más 
hivatalim-is valának, több ülések-is tar
tattak a’ nélkül, hogy én azokban je
len lettem volna. Az idei" óráialani i-O U
gazlóság aktáit mindnyájan aláírók. Egyi
kében azon jüllautatoknak , mellyekben 
jelen nem valók, az igizgalóság azt hí
vé , hogy egy proclamatiot kelletik neki 
kibocsátani, mellyben X Károly letéte- 
telesét kimondá. En nem vóltam jelen,
’s nevem raég-is aláíratott ; midőn azt 
megludám, azt mondottam, az nem i- 
gazgató széket illető cselekvés, csak a’ 
törvényhozó hatalom, s ország maga 
mondhat ki egy illy letétetést. Azzal vá
dolnak engem így beszéli tovább a’ szó
nok , hogy én akkor X Károly’ közben
járója vóltam, nem merik ugyan azt 
mondani, hogy még most-is az vagyok, 
de eléggé értésemre adják azt.“

A G a z e t t e  ezt jegyzi meg: A’ 
Moniteur, mely tegnaj) egy mérges czik- 
kelyt közle a’ Párisi Érsek ellen , ma e- 
iő ád egy mást mely Anglia éránt a’ 
legalázatosabb engedékenységgel teljes.Így 
őnlék mérgeket a’ Porlugallus Királyon 
midőn tulajdonképpen az Orosz Császár
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ellen zúgtak, és a’ Prussus udvar ellen 
való gyanuság így liárintodolt a’ Hollan
dus Királyra. Ezek által mutat a’ Mi
nisterium, mody Austria, Muszka ország 
Prussia és Anglia ellen nem elég erős, 
egy bámulásra méltó bátorságot egy Pap 
és az egész Európában legkissebb két Ki
rályságok ellen.

N A G Y  B R IT A N N IA .
Minden Újság levelek tele vágynak 

azon szokatlan innepiségnek le-írásával, 
melyei a’ reform-bili a3 felső házba vi
tetett. Rendszerént való alkalmatosságaio
a’ Bilit viszi az alsó háznak egy oly tag
ja ki a’ mellett különösön buzgóit, kí
sértetvén vagy hat barátjaitól, egészen 
a’ felső ház sorompójáig hol meg álla
nak. A’ Lord Cancellarius fel kelvén 
gyapjus ’sákjáról közelit a’ sorompóig, 
egy csak oda vetett meghajtás egy pár 
udvaris suttogó szóváltás, mellyekhez né
ha egy kis lassú tréfa-is járul , kezdik 
és végzik el a'rövid egybe jövetelt, mely
ből a’ Pairek oly kevesset csinálnak, mint 
a’ gyertya gyújtogatásból. Egészen más
ként történt most így szól a’Times. Ke
vés minulákkal öt óra után jelentetvén 
az alsó ház’ Követségének megérkezése 
a’ Pairek üléseiket sebessen el foglaiák ,f O *
’s oly készűlelbe helyheztetek magokat, 
mintha egy nagy hatalomnak Követjét 
akarták volna elfogadni. A’ szokott , sem
mit se jelentő fecsegések után , mély csen
desség következett. A’ Lord Cancellarius 
kiálta : bocsássátok bé a’ státus követjeit. 
Az ajtók felnyilának , Lord John Piussel 
kezében tartván a’reform-bilit bé lépett, 
utánna tolakodott nagy csoportja az al
só ház tagjainak , mindnyájan a’ bilinek 
tüzes vádlói. A’ szokott, közönséges és 
semmit se jelentő kitételek helyeit, így 
szóla ő, érthető és nagy hanga! : ez My- 
lordok egy bili, mely Anglia és \ ales 
képviseletének megjobbitását foglalja ma

gában ; az alsó ház ezt elfogadta ’s kí
v á n j a  e r r e  ma gos s  á g t o k n a k - i s  
v e l e  e g y e s í t e n d ő  munká s s á gom 
kát .  Ezen utolsó szókat ő különösön so
kat jelentő megnyomással mondotta, mely
re kisérő társai hangoson kiálták: h a l 
j á t o k !  h a l j á t o k !  Ezen szokatlan vi
seletre , sokan a’ Lordok kÖzziil azon pií- 
lantatban r e n d e t  kiáltással feleltek meg. 
Az alsó ház tagjai a’ helyett hogy mint 
szokás volt el távozzanak, a’ sorompók
nál alva maradtak. A’ Lord Cancellarius 
a’ bilk kezében vévén visza ment gyap
jas ’sákjára , ’s a’ Követség foglalatját, 
különös inneplő, elfogadásra hajló han
gon adá elő a* felső háznak. Máládos csend 
terjedőit, midőn kevés minuták múlva 
Lord Grey bé lépett, a’ töstént való el
ső, azután hétfőhöz 8 napra a’ második 
felolvasást határozta, melyre a’ Követek 
el távoztak.

P Á R M A I IIERC ZEG SÉG .
Ő Felsége Má r i a  Lu i s a  Érez her- 

czegzaszszony , ’s Pármának herezeg-asz- 
szonya ’sat. cs. k. Kamarás, Ezeredes , 
és a Pármai udvarnál rendkívül való cs. 
k Követ Báró Marschal úrhoz a’ követ
kező levelet írta saját kezével : “ Kedves 
Báró Marschal! Kitetsző jelét kívánván 
adni mennyire becsüljem az Ur’ ineg- 
külömböztetelt érdemeit, ’s az én szol
gálatomban bebizonyított fáradhatatlan 
buzgóságát, ő Felségének a’ Császárnak 
leg kegyelmesebb atyámnak jóváhagyá
sával ’s meg hatalmazásából meghatároz
tarn, hogy az Urat az en hazomnak es 
udvaromnak Fő Udvari -  mesterévé te
gyem, a’ mint-is ezennel az Urat mind 
azon tisztesség-jelekkel, attribútumokkal 
és praerogativákkal felruházom, mell vek
kel néhai tiszteletbéli gavallérom Gróf 
Neipperg mind azokra nézve mellyek az 
én herczegi házamat, és az én herczegi
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udvaromat illették hírt. Casino dei ßo- 
seki bei Sala, sept. 18-kán*

Ma r i a  Lui sa*
POR TUG A L L IA .

Li s s a b o n ,  sept. lű-kén. Ma reggel 
egy Hadnagy, J1 Al-Tiszt és 5 köz-le
gények agyon lövettek.. Még 50-re vá
rakozik hasonló, sors. Egész Lissabon né
mán szomorkodik. Don. Miguel egész ere
jével készül az ország’ oltalmazására. e 8>' 
darab időtől fogva az ágyuzó sereget tü
zes golyóbisokkal való lövöldözésben gya
korolják* Don Miguel még a’ katonaság
ban sem sokat bízhat. Akármely kívül
ről való ellenséges megtámadás megsza
badítaná Portugalliat azon gyűlöletes u- 
ralkodástói mely alatt nyögött*

A’ Herald szerént Viscount Asseca, 
Don Miguel’ diplomalicai Ágense Lon
donból hirtelen eltávozott, hogy Lissa- 
bonba haza mennyen. Úgy látszik nem- 
is czélja többé viszsza térni, mert min
den házi-eszközeit eladatta. Azt hiszik 
hogy a’ Lissabon felé indított expedjtio 
okozta siető elutazását, ugyan-is az An- 
glus ígaz^alószéknek ki jelentette, hogy 
azt úgy nézi mint Felséges Fejedelme el
len való hadizenetet..

A’ Times azt írja hogy a’ Tájóba nagy 
serénységgel dolgoznak a’ portugallus ha
jók’ fel-készitésén. Az élelem és hadisze
rek már a’ hajókon vágynak* Rozu Ad
miral Opportoból elhivatott hogy a’ ha
di hajók’ vezérségét által végye. így a’ 
tenger partokon és a’ Tájó mentin min
den erősségek és töl lések jó karban hely- 
heztelődtek, ’s ágyukkal megrakattak* 

B R A S IL IA .
R io  J a n e i r o ,  juh 24. Alig tsen- 

desithetének-le egy katonai lázzadást mely 
e* h* 15, 16, és 17-dik napjain ezen vá
rost nagy veszedelembe ejtette. Az Igaz
gatás hijában áldozolt-fel a’ katonaság 
kívánságára 5 Miuistereket\ ezek a’ Mu- ;
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latokra és Negerekre támaszkodnak, ’s 
egy oly háborúról gondolkoznak, melly 
a’ főid fél golyobissára ki terjeszkedhet
ne. Az újságok azt írják szükség lenne 
az ifiu Császárt és Herczeg-aszszonyokat 
az. egyesült Statusokba vinni, és a’ Por- 
tugaLlusokat minden pártfogóikkal együtt 
Brasiliából ki űzni.— A’ Császár elme
netelével elvesztette Brasilia politikai ösz- 
ve—állását, ’s rövid időn kereskedési fon- 
tossága-is csökkenni fog* Az Európai ke
reskedőknek ’s diplomatikai Ágenseknek a’ 
ki üthető zivatarokban nem lészen egyébb 
támoszszok az ánglus és. franczia tengeri 
erőn kívül*

OROSZORSZÁG ..
Az Orosz határ-szélről September4 '

12-kén A’ mint haljuk Mór t e m a r t  
faerczeg minekelőtle St. Pélervárát el
hagyta volna hoszas beszédet tartott Gr. 
Nesselrodéval, hogy az Orosz udvarnak 
a’ Lengyel ügyben való czélzásait kipu
hatolhassa. Mondják hogy a’ Követ Ur 
nem igen megelégedve hagyta volna el 
a’ Minister Kabinétját. A’ Császárnál va
ló audientiája pedig meg győzte ötét e- 
gészen aról , hogy a’ Muszka udvarnak, 
azon bizodalmát, melyet a’ Török há
ború alatt oly nagy mértékben birt, e- 
gészen elvesztette* Pélervárban erőssen-, 
kedvetlenül vették a’ Francziáknak a’ 
Lengyelek ügyökben való eleven részt- 
véteieket ’s az egész revolutio fő oká
nak őket tartják. Ezeknél fogva úgy lát
szik bogy a’ Franczia közben jövetel a' 
Lengyelek’ részére nem igen sokat fög 
használni, ’s ha a’ meg gyózeitettekkel még. 
is szelíden bánnak, ’s nemzetiségeket meg 
fogják tartani, eztet ők a’ más három fŐ- 
batalmasságoknak köszönjék. iVÜcsoda for-- 
mál-kapjon jövendőre Lengyel ország, 
az úgy látszik még Péterváron. sem 
határoztatott-el; de hogy a’ Lengyelek 
nagyon 6zelid bánás módot reménylhet-



nek azt bizonyoson állíthatjuk. Az ők vi
tézségek ’s álhatatosságok, még Péter- 
várban-is nagy becsülletelt szerzett nékiek.

TÖRÖKORSZÁG.
A l e x a n d r i a ,  augustus’ 25. Előb

bi leveleimből tudja már uraságod , hogy 
a’ Basa, földi ’s tengeri hadi erejének 
folyton folyva tartó nagyobbitása által 
az országot megnéptelenitette, a’ föld- 
mi velést a’ legerosb karoktól megfosztot
ta , az által saját jövedelmeit szembetii- 
nőleg megkevesebitette, ’s hogy jövedel
meit ismét helyre állítsa, ’s a’ lakosok
tól vagyonjaikat , hallatlan saltzolások 
által kicsikortatja. Minden árendába van 
adatva, a’ szó legszorosb értelmében még 
az élet legszükségesebb szerei-is, tnily- 
lyen p. o. a kenyér, hús, tyúk, tojás, 
’sat. Mi azok árrát természetesen bárom - 
szoroson-is neveli. A’ basa hadi készüle
tei , nehány hónapok olta nagyon ma
gokra vonták a’ közönség figyelmét; 15 
ezer gyalogság, és 3000 lovasság már ké
szen álla Syriába táborozni, de azon hír
re , hogy a’ skutari basának Mustafanak 
próbatételei nem jól ütöttek ki, a’ ké
szülődések félbeszakadtak. Mintegy 40 na
pokkal ez előtt, mindazonáltal véletlen 
és váratlanul az elő készületek ama tá
borozásra, viszont nagy iparkodással uj
jitattak meg.

P é r a ,  aug. 25. A’ Pérai nagy é- 
gés (mely által ötven ezer ember ma
radott fedél és élelem nélkül) hihetőleg 
czélozó gyújtogatás által történt, ugyan
is a’ tűz egyszerre különböző helyeken 
ütött ki, sőt a’ szélnek ellenébe-is égett. 
A’ Törökök épen nem titkolták hogy ez 
bosszuáliás Navarinért, ezen okból az 
Orosz, Anglus és Franczia országok Kö
vetei palotái hamuvá letlenek , az Inter- 
nunciusé pedig épen maradott: még több 
bogy a’ közönséges kutak bé váltanak 
dugva. A’ törvények szerént a’ Porla-

Ministereinek az égésen személyesen meg 
jelenni kötelességek, de ezen tűznél e- 
gyet sem lehete látni még a’ Ki aj  át 
sem, a’ ki azt izenle bogy beteg, ám
bár két óra múlva sétálni ment. Leggya
lázatosabban viselte magát a’ Policzáj- 
mester, a’ ki sem meg nem jelent, sem 
semminemű intézeteket az oltásra nem 
tett. Másnap a’ Követeknek küldött vi
rág és édesség ajándékok csupa satiraul 
szolgáltak. A’ mint mondják az Orosz 
és Anglus Követek ezen történet után , 
a’ Portának nyersen megmondották az 
igazságot, az Internuncius nem elegye
dett a’ dologba , Palotája épen marad
ván. A’ Pestises spolály-is el égett, a’ 
Cholera-is valamint a’ Pestis hőnyi nya
valyává vált Pérába.

Ú J A B B  T U D Ó S Í T Á S O K , 
Va r s ó b ó l  a’ közönséges újság hiva

talos tzikkelyei között jelenti sept. 28- 
ró l , hogy Orosz fő hadivezér herczeg 
VVarsawszki tegnap délután Módiin felé 
meg indúlt az Insurgens seregek’ marad
vánnyal engedelmességre kénszeriteni. 
O kir. magassága Mihály nagy Herczeg 
tegnap innen Bloniebe elindult. Varsó’ 
erősségei és sánczai kevés napok múlva 
le fognak rontatni. —

A’ Voss’berlini Újsága Krákéból sept.
27-ről a’ következő magános tudósítást 
közli, Generalis Rybinskinek raegöletle- 
téséről kőit liír megbizonyosodott, ő azt 
terjesztette a’ katonaság’ eleibe, hogy len- 
gyelországot egyedül az engedelmesség
re térés által lehetne megmenteni. Gén. 
Böhm elhitette a’ táborral, hogy Ry- 
binski őket elbolondítja ; és hogya’rend- 
kivülvalóra csak rendkívül való által le
bet jutni. A’ felingerlelt elmék engedé
keny füleket nyújtottak, és a’ rémiltő 
tett végbe-vitetett. Erre Böhm mind ösz- 
ve-hívta a’ legénységet, letérdelt, és fel— 
mezíteleuített mejjel ’s kivont karddal es-
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küdt-meg elöltök , hogy Lengyelország’ 
ügye mellett rendületlenül log mind ad
dig állani, míg az ellenség az ő mejjél 
széljel nem zúzza. Ez után tüzes beszé
det tartott elüttök, meliy közben azt e- 
rősítetle, Hogy a’ lengyel támadás di
csőbb véget érdemel, mintsem a’ győze
delmesnek maga-megadását.

A’ Pr. St. Új ság október’ 5-ről ír
ja: azon tudósítása, bogy a’ lengyel tá
bor’ maradvánnyá sept. 29-kén Prussus 
főidre vonulván , ottan fegyverét letette 
volna , nem bizonyosodott-meg.

A Journal de Commerce azt írja, bogy 
a’ Spanyol-ígazgatószék megizente vol
na a’ Franczia Igazgatószéknek hogy ba 
a’ Donna ÍVJ ária részére Don Miguel el
len küldendő Expedilióban Franczia ha- 
jók-is lesznek ezen esetben a’ Spanyol 
Igazgatás-is segíteni fogja Don Miguelt, 
ba pedig csak Don Pedro magára vészen 
részt a’ háborúban úgy a’ Spanyolok sem 
elegyednek belé.

A’ National írja Lissabonból sept. 20- 
ról: Az Iguzgalószék azon tudósítást kap
ta bogy Opportoban lokélletes lázzadás 
vagyon , és bogy ezen mozgások az egész 
Duero és Minho közt fekvő tartományba 
valamint Trasos Monlesben is elterjedtek, 
sőt azt mondják bogy ßraganza még a’ 
Constitutionalis zászlót-is felütötte. A’ 
Portugallus és Spanyol-Igazgatószékek ko
zott a’ lőlisönos tudósítások szüntelen 
egymást váltják f d . — Magános tudósí
tások szerént Donna Mária-is írt D. Mi- 
guelnek, bogy önként mondjot -le az I- 
gozgalásról hogy a’fenyegető rossztól meg- 
menekedhessen , ’s bizonyos jövedelmei 
aránt bátorságban lehessen. A’ Vizen-i 
Püspököt ki ezen levelet kézhez szolgál
tatta Don Miguel minden hivatalitól meg 
fosztotta.

Az Angl. Courier szerént a’ Befurm- 
bill ellen a’ felső-házba már csak mint

egy 14 szózatok’ többségét lehet gondol
ni* Ha a’ Király több ujj Paireket nem 
tészen félni lehet a’ Bill-nek viszsza-vé- 
lelétől — mely esetnek következéseit sem
mi emberi okosság el nem nézheti.

Philadelphiából írják, bogy a’ Cholera 
az atlanlicumoa által halott, ’s északi 
Amerikában mint Európában pusztít azon 
különbséggel hogy inkább &’ gyermeke
ket járja, Philadelphiában egy hét alatt 
115 emberek hallanak meg kik között 
83 kisded gyermekek.

J e l e n  t é s.
A’ Kolosvári Nemes Aszszonyi Egye

sület, addig-is a’ meddig a' Külső Mo
nostor útszában, Pártfogása alatt lévő 
Szegények’ Telkére egy Gyúlts fejérito 
Fabrikat építhetne, az ugyan azon czél- 
ra Aprilisben adott Játékszíni Bál’, és 
Lottéria’ jövedelmével, eddig Segesvá
ron lakott, és közönségesen megelégedést » ^7 . , , o  > o  onyert Fejerilő Mivészt Philippi Jánost a’ 
Báró Wesselényi István’ Magyar túszai 
Kertye egyik Epülettye’ czélarányos el
készíttetésére segítette.

Bátor azért Philippi János alázatoson i 
a’ Nemes Publicumnak magát ezennel a-. , 9 # . f m f O
janlani, Chemicai fejérileshez megkiván- 
tató, és a'külső Országról hozott Cylin- 
der-Mangorló Machináival, mellyekkel 
akár mi névvel nevezendő Len, Kender, 
vagy Gyapott Szüleményeket, Czérnát, 
Fonalat ’sat. Télben , Nyárban egyformán, 
a’ legjobb móddal , úgy a’ mint Külső 
Országon, itten meg-fog fejérileni, és 
kikészíteni következendő árron :

A’ közönséges vékonyságú Szülemények 
négy fertályból álló singe’ árra — 9 xr. V.

A’ Kamuka — — — 15 — —
A’ szélesféle, és Abroszok 50 —
A Ki, már megfejérilett portékákat 

csak mangoroltatni akar fizet singiért 
2 xr. V. Cz.
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